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Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Raad van State (Belgia)
w dniu 12 stycznia 2015 r. - TNS Dimarso NV/Vlaams Gewest

(Sprawa C-6/15)
(2015/C 118/20)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Raad van State.

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: TNS Dimarso NV.

Strona pozwana: Vlaams Gewest.

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 53 ust. 2 dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie
koordynacji procedur udzielania zaméwien publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi ('), samodzielnie oraz
w zwigzku z zakresem — obowiazujacych w kontekscie zaméwien publicznych i wynikajacych z prawa europejskiego —
zasad réwnosci traktowania i transparencji nalezy interpretowal w ten sposob, ze nawet w przypadku udzielenia
zaméwienia na podstawie oferty najkorzystniejszej ekonomicznie z punktu widzenia instytucji zamawiajacej, instytucja
ta jest wcigz zobowigzana do okreslenia i do zawarcia w ogloszeniu o zaméwieniu lub w dokumencie zaméwienia
metody przeprowadzania oceny lub regul dotyczacych wazenia, na podstawie ktérych oferty beda oceniane w $wietle
kryteriéw lub podkryteriéw udzielenia zamoéwienia, niezaleznie od ich przewidywalnosci, powszechnosci stosowania
i zakresu?

2) Jezeli taki og6lny obowigzek nie istnieje: czy istnieja okolicznosci, takie jak m.in. zakres, nieprzewidywalno$¢, czy

nietypowos$¢ tychze regut dotyczacych wazenia, w ktdrych taki obowiazek jednak obowigzuje?

() DzU.L134,s. 114.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Rechtbank van Koophandel
te Gent (Belgia) w dniu 16 stycznia 2015 r. - New Valmar BVBA/Global Pharmacies Partner Health srl

(Sprawa C-15/15)
(2015/C 118/21)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Rechtbank van Koophandel te Gent.

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona powodowa: New Valmar BVBA.

Strona pozwana: Global Pharmacies Partner Health srl.

Pytania prejudycjalne

Czy art. 45 TFUE nalezy interpretowac w ten sposob, Ze postanowienie to stoi na przeszkodzie uregulowaniu sfederowanej
jednostki panstwa czlonkowskiego — takiej jak, w niniejszej sprawie, wspdlnota flamandzka federalnego parnstwa
belgijskiego — nakladajacemu na kazde przedsigbiorstwo, ktrego miejsce prowadzenia dzialalnosci znajduje si¢ na
terytorium tej jednostki, na mocy art. 52 skoordynowanych ustaw w sprawie uzywania jezykéw dla celéw
administracyjnych z dnia 18 lipca 1966 r. (B.B. z 2.8.1966) w zwigzku z art. 10 Taaldecreet wspdlnoty flamandzkiej
z dnia 19 lipca 1973 r. (B.B. z 6.9.1973), obowiazek redagowania faktur o charakterze transgranicznym wylacznie w jezyku
urzedowym owej sfederowanej jednostki pod rygorem niewaznosci tych faktur stwierdzanej przez sad z urzedu?



